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ANNIVERSAIRES QUI NOUS INTERPELLENT

Alors que les regards du monde entier sont tournés vers I'Ukraine ou se
joue l'avenir de l'ordre mondial et le destin des peuples de toute la
région, la prudence semble de mise en Arménie, partenaire stratégique
de la Russie. Contrairement au président de la République d'Artsakh
Arayik Harutyunyan, qui a salué la reconnaissance par la Russie de
Donetsk et de Lougansk en tant que républiques indépendantes, les
dirigeants d'Arménie sont restés circonspects jusqu'a présent. En effet,
le bras de fer entre I'Occident et la Russie, fortement exacerbé aprés
linvasion de I'Ukraine par cette derniére, pourrait avoir des consé-
guences désastreuses en particulier pour I'Arménie, trés fragilisée apres
la guerre de 44 jours.

C'est sur fond de cette crise mondiale que les Arméniens ont
commémoré le 2 mars 2022 le 30éme anniversaire de I'adhésion de la
Républigue d'Arménie a [I'Organisation des Nations Unies. Un
anniversaire qui revét une importance particuliere dans le contexte
actuel ou la souveraineté et la sécurité de I'Arménie sont mises a rude
épreuve. Peu de temps avant, le 28 janvier 2022, I'Arménie avait
commémoré le 30éme anniversaire de la création officielle des forces
armées nationales. Compte tenu des lourdes pertes subies par I'armée
arménienne pendant la guerre de 2020 - 3809 morts et 191 disparus
selon les derniers chiffres officiels - les dirigeants politiques et militaires
ont commémoré cet anniversaire sans évenements festifs.

Le calendrier du mois de février nous rappelle deux autres anniversaires
gue nous avons marqués avec beaucoup d'amertume. Le premier est la
Journée de la renaissance d'Artsakh, qui fait référence au vote
historique du 20 février 1988 par le soviet du Haut-Karabagh en faveur
de son rattachement a I'Arménie. Aujourd'hui, la sécurité précaire de ce
qui reste de I'Artsakh dépend entierement des forces de paix russes
déployées le long de la ligne de contact et sur la route Goris-Latchin,
seule voie reliant les deux républiques. L'autre anniversaire est celui des
pogroms contre la population arménienne de la ville de Sumgait du 27
au 29 février 1988, qui se sont poursuivis plus tard a Bakou, a Kirovabad
et dans d'autres villes d'Azerbaidjan, entrainant le meurtre de centaines
d'Arméniens et le déplacement forcé de milliers d'autres. Plus de 30 ans
apres, dans la continuité de cette politique, les forces armées
azerbaidjanaises ont procédé a un nettoyage ethnique complet de
toutes les localités arméniennes passées sous leur contrdle suite a la
guerre de 44 jours.

Notre vécu de ces événements marquants de notre histoire con-
temporaine, au vu de la gravité de la crise mondiale autour de I'Ukraine,
appelle une appréciation globale sérieuse de la situation géopolitique
dans laquelle se trouvent I'Arménie et I'Artsakh et des risques qu'ils
encourent. L'heure est au pragmatisme et a la vigilance, en faisant » > >
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UN PROTOCOLE D'ACCORD
SIGNE ENTRE LE COMITE
ANTI-CORRUPTION DE LA

REPUBLIQUE D'ARMENIE ET
L'INSTITUT DE BALE POUR

LA GOUVERNANCE

MM Sasun Khachatryan et Jonathan Spicer a

L'Institut de Bale pour la gouvernance (Basel Institute
for Governance) a conclu un partenariat avec le
Comité de lutte contre la corruption de la République
d'Arménie, portant sur l'assistance aux enquétes et
au recouvrement d'actifs acquis par corruption et
d'autres crimes connexes.

Dans le cadre d'un protocole d'accord, qui a été signé
le 18 janvier 2022, les spécialistes du Centre inter-
national pour le recouvrement des avoirs (Interna-
tional Centre for Asset Recovery) ICAR fourniront des
conseils continus, une assistance technique et des
formations au Comité de lutte contre la corruption
récemment créé.

L'objectif de cet accord est de renforcer la capacité
du Comité a identifier et a récupérer les avoirs illicites
liés a la corruption, a d'autres crimes financiers ou a
d'autres formes d'activité criminelle, y compris ceux
qui sont dissimulés dans des juridictions étrangeéres.

Créé en 2003, I'Institut de Bale sur la gouvernance
est une fondation suisse a but non lucratif qui se
consacre a la collaboration avec des partenaires
publics et privés du monde entier pour prévenir et
combattre la corruption. L'Institut de Béale est un
institut associé de I'Université de Bale et fait partie du
Réseau du Programme des Nations Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale.

Par l'intermédiaire de son Centre international pour le
recouvrement des avoirs ICAR, l'Institut de Béle aide
les pays partenaires a récupérer les avoirs volés
depuis I'étranger. Le Centre fournit des conseils sur
des cas spécifiques, et organise des cours de for-
mation et soutient les réformes juridiques et
politiques. H

LE DICTIONNAIRE BIOGRAPHIQUE
Arméniens d’hier et d’aujourd’hui

La maison d'éditions KIRK Publishing annonce la
parution, a la mi-novembre 2021, de son nouvel ouv-
rage: LE DICTIONNAIRE BIOGRAPHIQUE - Armé-
niens d'hier et d'aujourd'hui. Il est signé Hrair He-
ratchian et Ara Krikorian, deux personnalités bien
connues pour leur engagement au service du pat-
rimoine socio-culturel arménien et leur souci constant
de faire partager leurs connaissances aux généra-
tions actuelles et futures. Liés par une vieille amitié
née sur les bancs du college arménien des Peres
Mekhitaristes de Sévres, Hrair et Ara ont décidé de
conjuguer leurs efforts pour réaliser cet ouvrage.

Ce Dictionnaire, sans équivalent dans la production
éditoriale en diaspora, est le résultat de plusieurs
années de travail, engagé par ses auteurs en 2015
au lendemain des commémorations du centenaire du
génocide des Arméniens. Il contient une sélection
assumée de 3 200 biographies de personnalités d’Ar-
ménie et de la diaspora, connues ou méconnues,
voire inconnues, décédées ou en vie, et appartenant
a toute la palette possible des activités humaines.

Le Dictionnaire biographique. Arméniens d'hier et
d’'aujourd’hui est préfacé par Vincent Duclert, cher-
cheur titulaire et ancien directeur du Centre Ray-
mond Aron (EHESS-CNRS), professeur a Sciences
Po, président de la Mission Génocides (2016-2018)
et de la Commission de recherche sur les archives
francaises relatives au Rwanda et au génocide des
Tutsis (2019-2021), Inspecteur général de I'Educa-
tion Nationale. Postfacé par Michel Marian, ancien
Secrétaire général du Centre National du Livre, an-
cien éléve de I'Ecole Normale Supérieure, Agrégé de
philosophie et Amadouni Virabian, historien, directeur
des Archives d’Etat d’Arménie (2003-2020). W
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»>»>» abstraction des conflits internes qui ont
envenimé la scéne politique d'aprés-guerre. Ce n'est
pas un secret que la reconstruction et la réforme de
I'armée sont une priorité pour I'Etat arménien aprés
la défaite de 2020. Les menaces persistantes que
I'Azerbaidjan profére a I'endroit du peuple arménien
et les discussions que I'Arménie vient d'entamer avec
la Turquie en vue d'une normalisation des relations
diplomatiques entre les deux pays, nécessitent une
plus grande solidarité et une mobilisation intense des
ressources panarméniennes. ll
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30 ANS DE RELATIONS DIPLOMATIQUES ENTRE LA SUISSE ET L’ARMENIE

ENTRETIEN EXCLUSIF AVEC SARKIS SHAHINIAN
SECRETAIRE GENERAL DU GROUPE PARLEMENTAIRE SUISSE-ARMENIE

La Suisse a reconnu lindépendance de I'Arménie le 23
décembre 1991. Les deux pays entretiennent des relations
diplomatiques depuis le 30 avril 1992 et le premier
ambassadeur d'Arménie, M. Zohrab Mnatsakanyan, a été
accrédité en Suisse en 2002*. Quant a la Suisse, pendant
longtemps, son ambassadeur a Thilissi était co-accrédité en
Arménie et c'est seulement en 2011 qu'elle a ouvert son
ambassade & Erevan.

Au cours de ces trois décennies, I'Arménie et la Suisse ont
conclu des accords bilatéraux dans plusieurs domaines et ont
développé leur coopération économique et culturelle ainsi
qu'en matiere de recherche, d'éducation, d'environnement et
de développement**,

En juin 2004, la création du Groupe parlemen-
taire d'amitié Suisse-Arménie (PGArm) a 'Assemblée fédérale
a ouvert une nouvelle page dans les relations arméno-
suisses. Les premiers co-présidents de ce groupe Dominique
de Buman et Ueli Leuenberger ont joué un réle clé dans la
promotion des relations bilatérales entre les deux Etats et les
deux Parlements ainsi que dans la lutte contre le néga-
tionnisme. Actuellement, le groupe compte 26 membres et est
co-présidé par les Conseillers aux Etats Lisa Mazzone (Les
Verts/GE), Carlo Sommaruga (PS/GE) et la Conseillere
nationale Marianne Streiff-Feller (PEV/BE). La Conseillére
nationale Isabelle Moret est démissionnaire de la co-
présidence en vue de sa trés probable élection au Conseil
d'Etat vaudois.

A l'occasion du 30eme anniversaire de I'établissement des
relations diplomatiques entre la Suisse et I'Arménie, I'Arménie,
Artzakank a rencontré Sarkis Shahinian, secrétaire général du
Groupe parlementaire d'amitié Suisse-Arménie.

Artzakank: Comment les 30 ans des relations
diplomatiques entre la Suisse et I'Arménie seront-
elles marqués en Suisse?

Sarkis Shahinian: Les préparatifs sont en cours en
collaboration avec M. Andranik Hovhannisyan, I'am-
bassadeur d'’Arménie en Suisse, pour organiser en
juin prochain la visite officielle en Suisse d'une
délégation parlementaire arménienne. En marge de
cette visite, un grand événement politique et culturel
aura lieu avec la participation du monde politique et
culturel suisse sensible aux questions qui préoc-
cupent les Arméniens. Cet événement visera a ren-
forcer les relations parlementaires et culturelles entre
les deux pays et a créer un terrain favorable a un
engagement plus actif de la Suisse dans la résolution
des problémes auxquels est confrontée I'Arménie. Il 'y
aura également d'autres événements solennels.

A. Vous avez récemment fait un voyage en Arménie
ou vous avez rencontré, entre autres, des membres
du nouveau Groupe parlementaire d'amitié Arménie-
Suisse aprés les élections Iégislatives anticipées de
juin 2021. Pouvez-vous nous en dire plus?

S.Sh. Il est intéressant de constater que le nouveau
groupe comprend les présidents de cing com-
missions parlementaires permanentes de I'Assem-
blée nationale d'Arménie a savoir, des affaires
étrangeres, de le défense et de la sécurité nationale,
des affaires étatiques et légales, de [intégration
européenne et du travail et des affaires sociales, et le
vice-président de la commission des affaires
économiques. Le groupe est présidé par Eduard
Aghajanyan (président de la commission des affaires
étrangeres) et comprend 20 députés dont 13 du parti
Contrat civil au pouvoir, 5 du bloc Arménie et 2 du
bloc "J'ai I'honneur" de l'opposition. Nous travaillons
actuellement sur l'agenda de cette visite officielle. En
effet, il est important que les présidents des com-
missions parlementaires, membres du groupe

d'amitié, puissent rencontrer leurs homologues de
I'Assemblée fédérale suisse. Nous souhaitons aussi
que des députés de l'opposition fassent partie de la
délégation.

Sarkis Shahinian avec Anne Mahrer (ancienne conseillére nationale),
Dominique de Buman et Ueli Leuenberger
(anciens co-présidents du PGArm) a Genéve (2018)

Lors de mes rencontres avec M. Aghajanyan et
d'autres membres du groupe parlementaire d’'amitié
Arménie-Suisse, j'ai remarqué que les députés
armeéniens sont trés intéressés par le processus
décisionnel public en Suisse et le mécanisme par
lequel le pouvoir Ilégislatif exerce la haute
surveillance sur le pouvoir exécutif. Par la suite, les
principes et notions qui seraient jugés applicables au
systeme étatique de la République d'Arménie
pourraient faire I'objet d'éventuels amendements
constitutionnels.

A. Quel bilan tirez-vous des travaux du Groupe
parlementaire d’amitié Suisse-Arménie pendant les
18 ans de son existence? »>»>»

(*) Les ambassadeurs Achot Melik-Chahnazarov (1994-1996) et Karen
Nazaryan (1996-2002) qui ont précédé M. Mnatsakanyan étaient
des représentants permanents de I'Arménie auprés de ['Office des
Nations Unies et des organisations internationales a Geneve.

(**) Pour plus d'information, visiter:
https://www.eda.admin.ch/countries/armenia/en/home.html.html
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ENTRETIEN EXCLUSIF AVEC SARKIS SHAHINIAN
SECRETAIRE GENERAL DU GROUPE PARLEMENTAIRE SUISSE-ARMENIE

»>»>»_S.Sh. Le PGArm a été trés actif dés le début.
Rappelons que cinq Vvisites de délégations
parlementaires ont été organisées en Arménie (en
2008, 2012, 2015, 2016 et 2018) dont la derniere au
plus haut niveau, sous l'égide du président du
Conseil national Dominique de Buman. Je tiens a
souligner le réle de M. Ara Babloyan, chef du Groupe
parlementaire arménien d'amitié avec la Suisse, qui
était également le président du Parlement d'Arménie,
dans l'accueil et la réussite de cette visite. Mais la
visite la plus importante a été celle de 2012 lorsque
nous avons Vvisité ['Artsakh avec sept députés
suisses. A cette occasion, nous étions accompagnés
du journaliste de la TSR Olivier Koller. Ces visites ont
contribué a rapprocher I'Arménie a la Suisse. D'autre
part, la position de la Suisse s'est renforcée en
Arménie notamment durant le mandat de I'ambas-
sadeur Lukas Gasser (2013-2018). C'est avec lui que
notre délégation a rendu visite le 18 mai 2018 a Nikol
Pashinyan, nouvellement élu Premier-ministre, et la
Suisse fut ainsi le premier pays a le féliciter.

FES O Bl - . L\ H
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La délégation officielle de la présidence du Conseil national avec I'am-
bassadeur Lukas Gasser devant I'ambassade suisse a Erévan (2018)

D'autre part, il y a eu plusieurs visites de délégations
arméniennes en Suisse mais malheureusement, la
partie arménienne n'a pas pu tirer pleinement profit
des opportunités qui se sont présentées pour ren-
forcer ses liens avec la partie suisse. Le Groupe
d'amitié parlementaire suisse a apporté son soutien a
la République d'Arménie notamment en lui ouvrant
constamment des portes dans le domaine des rela-
tions économiques. N'oublions pas la contribution de
Dominique de Buman a la création de la Chambre de
Commerce Suisse-Arménie qui a organisé plusieurs
événements importants avec la participation des
milieux économiques suisses et arméniens. Je rap-
pelle également I'engagement de Ueli Leuenberger,
qui s'est tant dédié a mobiliser les forces politiques
genevoises et suisses en faveur du peuple arménien
dans ses moments les plus sombres. Je regrette que
la partie arménienne n'a pas été préte a saisir ces
opportunités d'une maniére suffisante et souhaitable.
J'ai été témoin de cette triste réalité en 2014 lors de
la visite en Arménie d'une délégation du SECO dont

je faisais partie et qui était dirigée par Mme Livia Leu
(actuellement Secrétaire d'Etat du DFAE). Nos inter-
locuteurs arméniens n'ont proposé aucun projet! Le
mangue ou l'incapacité de planification a été la plus
grande lacune de la diplomatie arménienne, ce qui
releve de la faiblesse de la doctrine d’Etat et est,
partant, trés regrettable.

La délégation du PGArm a Erevan en 2015

A. Qu'en est-il des travaux du Groupe parlementaire
a I'Assemblée fédérale pendant et apres la guerre de
44 jours?

S.Sh. Le PGArm a été tres actif pendant la période
en question. Entre le 30 octobre et le 17 décembre
2020 dix interventions parlementaires (5 interpel-
lations, 4 questions a I'heure des questions et 1
postulat) ont été déposées par les membres du
Groupe et par d’'autres parlementaires, du jamais vu
dans [l'histoire de [I'Assemblée fédérale. Elles
portaient entre autres sur les préoccupations des
députés concernant la protection de la population et
des monuments historiques du Haut-Karabagh, le
réle de la Suisse dans le financement de la guerre
dans le Haut-Karabagh, 'aide humanitaire suisse en
faveur des réfugiés du Haut-Karabagh, I'échange des
prisonniers et la récupération des dépouilles ainsi
gue le réle de SOCAR (Suisse) dans le financement
de la guerre qui a fait I'objet du postulat déposé par le
Conseiller aux Etats Carlo Sommaruga le 10.12.2020.
Par cette intervention, le Conseil fédéral était invité a
établir un rapport détaillé sur les activités sur le
territoire suisse et sur les liens et les flux financiers
depuis la Suisse des entités de I'entreprise SOCAR,
la compagnie pétroliere d'Etat de la République
d'Azerbaidjan, ayant leur siége européen en Suisse,
guant au financement de la guerre notamment sous
langle de l'acquisition de matériel de guerre et de
'engagement de mercenaires djihadistes syriens
dans les hostilités. Malheureusement, le Conseil
des Etats a rejeté le postulat le 18 mars 2021
par 22 voix contre 20.

J'aimerais ajouter qu'en novembre 2021, le PGArm
s'est investi pleinement dans les démarches auprés
de la direction générale des CFF et de la société d'af-
fichage APG-SGA pour faire enlever rapidement »» »
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UNE ECOLE ARMENIENNE
A ZURICH

L'ouverture d'une école arménienne est toujours une
source de joie dans nos communautés de la
diaspora, la langue étant incontestablement le pilier
principal de la pérennité du peuple arménien.

En effet, c'est avec beaucoup d'enthousiasme que
les familles arméniennes de Zurich ont accueilli
I'annonce du début des cours de langue et de culture
arméniennes dans leur ville le 19 septembre 2021.
Ces cours sont organisés par Armenische Schule
Zirich, une association constituée selon l'article 60 et
suivants du Code civil suisse.

Les cours, seulement en arménien oriental pour
l'instant, sont donnés par Naira Mkrtchyan. Ils ont lieu
tous les dimanches du calendrier scolaire, de 14h00
a 16h00, et sont destinés aux enfants de I'école
primaire (6-12 ans). Ces cours donnent aussi aux
parents la possibilité de rencontrer d'autres parents
et passer un moment agréable pendant que les
enfants suivent leur cours.

(Crédit photo: Page facebook de Armenische Schule Zirich)

Le 24 novembre 2021, les responsables de la
nouvelle école de Zurich ont visité I'Ecole Topalian de
Geneéve, qui féte ses 25 ans, pour rencontrer le corps
enseignant et les éléves. lls ont fait un tour dans les
différentes classes et se sont familiarisés avec les
méthodes d'enseignement et d'apprentissage. La
direction de I'Ecole arménienne de Zurich remercie
vivement la directrice de I'Ecole Topalian Madame
Ani Mesrobian et les enseignantes Mesdames Maral
Wurry, Valya Dadoyan, Anouche Guzeltasciyan et
Tiruhi Galstyan pour leur accueil chaleureux et le
partage de leur expérience. Il est prévu de prendre
contact avec les écoles arméniennes dans d'autres
villes pour un échange d'expériences et d'idées.

Le 19 décembre 2021, pour marquer la fin du premier
trimestre, les parents ont assisté a une féte joyeuse
intitulée "Nous allons & Erevan", une mise en scene
par les éléves d'un voyage au départ de I'aéroport de
Zurich a destination d'Erevan. Pendant le vol, les
enfants ont récité des poémes et chanté des chan-

ENTRETIEN EXCLUSIF AVEC
SARKIS SHAHINIAN

»>»>» les affiches publicitaires provocatrices et
discriminatoires dans le cadre d'une campagne
appelée La Clé dans huit gares principales (Genéve,
Lausanne, Berne, Béle, Lucerne, Zurich, St. Gall et
Lugano). L'action, couronnée de succes, a été
menée en coordination avec I'Ambassade d'Arménie
en Suisse et des particuliers qui se sont adressés
directement aux deux institutions mentionnées.

Il est toujours délicat de bouger a l'intérieur d'un
hémicycle sans froisser les gens tout en leur
rappelant leurs responsabilités institutionnelles. Ce
genre de groupes parlementaires sont constitués
premierement pour souligner les liens d’amitié entre
deux Etats, deux peuples, et non pour attaquer
un Etat tiers. L’Arménie n'a toutefois pas choisi ses
voisins et le fait de vivre en constant danger a cause
notamment de deux de ses Etats limitrophes ne peut
que la pousser a solliciter la solidarité de ses amis
lorsque son existence est mise en péril. Mais comme
dans le cas de ce 30eme anniversaire, hous visons a
ce que l'Arménie puisse gagner le poids qu’elle
mérite dans la conscience du peuple suisse grace a
ses valeurs les plus importantes: sa culture et sa
capacité de produire de Tlintelligence et du bien-
étre.

(Crédit photos: Photography Geneva)

sons dédiés au nouvel an. La féte s'est terminée par
I'hymne national d'Arménie.

La direction de [I'école remercie Mme Naira
Mkrtchyan pour son dévouement et engagement
envers les enfants. Elle remercie également les
parents pour leur confiance.

Artzakank félicite les fondateurs de [l'association
Armenische Schule Zirich et les responsables de la
nouvelle école et leur présente ses meilleurs voeux
de succées. H

Inscriptions et renseignements:
armenische.schule.zurich@gmail.com

Université de Genéve - Faculté des Lettres
Unité d'arménien
Cours public - Semestre printemps 2022

par Valentina Calzolari Bouvier
professeure d'études arméniennes

Uni-Philosophes, salle 204
Vendredi 14h00 - 16h00
11 et 25 mars, 8 et 29 avril, 13 mai 2022

“Dire I'indicible: le génocide des Arméniens
dans la littérature et au cinéma”

Renseignements: Valentina.Calzolari@unige.ch

https://www.unige.ch/lettres/meslo/unites/armenien/actu
alites/cours-public-printemps-dire-lindicible-le-genocide-
des-armeniens-dans-la-litterature-et-au-cinema/
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L'AZERBAIDJAN ANNONCE SON INTENTION D'EFFACER
LES TRACES ARMENIENNES DES EGLISES

Le ministre de la culture a déclaré qu’un groupe
de travail sera mis en place pour identifier ce qu’il
a appelé le «faux arménien» des églises, mettant
en pratiqgue une théorie pseudo-scientifique qui
nie I'origine arménienne des églises.

Le gouvernement azerbaidjanais a annoncé son
intention d’effacer les inscriptions arméniennes sur
les sites religieux du territoire qu'il a récupéré lors de
la guerre de 2020 avec I'’Arménie.

Il a justifié cette décision en arguant que les églises
étaient en fait a l'origine I'héritage de I'Albanie du
Caucase, un ancien royaume autrefois situé dans
lactuel Azerbaidjan. La théorie, qui n’est pas
soutenue par les historiens traditionnels, a longtemps
été propagée par les historiens nationalistes
azerbaidjanais et a été adoptée par le gouvernement
actuel de Bakou.

Le ministre de la Culture Anar Karimov a annoncé
lors d'un point de presse le 3 février la création d’'un
groupe de travail qui sera chargé de supprimer "les
traces fictives écrites par les Arméniens sur les
temples religieux albanais".

«Nous allons inspecter ces lieux avec les membres
du groupe de travail, et aprés linspection, nous
envisagerons nos prochaines étapes», a déclaré
Karimov. Bien qu'il n'ait pas identifié qui fera partie
du groupe de travail, le ministre a déclaré que le
groupe sera composé «d'experts locaux et
internationaux».

La théorie albanaise a été développée pour la
premiére fois dans les années 1950 par I'éminent
historien azerbaidjanais Ziya Buniyatov, qui a affirmé
que les inscriptions arméniennes dans les églises sur
le territoire azerbaidjanais étaient des ajouts tardifs
aux églises albanaises. Selon cette théorie, elles
n'ont été «arménisées» qu’a la suite d’'une émigration
arménienne a grande échelle dans la région aprés
qgue la Russie a pris le contrble du territoire de
I'Azerbaidjan au début du XIXe siécle.

La théorie a pris de I'ampleur aprés la guerre de
2020, lorsque I'Azerbaidjan a repris le contréle d'un
territoire qui contenait plusieurs églises arméniennes
médiévales importantes.

En mars 2021, lors d'un voyage a Hadrout, le
président Ilham Aliyev a visité avec sa femme et sa
fille I'église arménienne de la Sainte Mére de Dieu du
Xlle siecle, qui était en ruines. «Les Arméniens
voulaient arméniser cette église et y ont ajouté des
inscriptions en arménien, mais ils ont échoué. Si
c'était une église arménienne, la laisseraient-ils dans
un tel état? On dirait que c’était un dépotoir», a
déclaré Aliev. «Toutes ces inscriptions sont fausses —
elles ont été écrites plus tard.»

Le lendemain de la signature du cessez-le-feu
mettant fin a la guerre de 2020, Karimov a tweeté a

propos du monastére médiéval arménien Dadivank
dans le district azerbaidjanais de Kelbajar, I'appelant
par le nom azerbaidjanais Khudavang et le décrivant
comme "lun des meilleurs témoignages de
I'ancienne civilisation albanaise du Caucase". En mai
2021, une église du XIXe siécle dans la ville de
Shushi qui avait été endommagée pendant la guerre
a commencé a subir une reconstruction, dans ce que
Bakou a qualifié de sa forme "originale".

Entre-temps, I'Azerbaidjan a également promis de
restaurer les monuments azerbaidjanais qui avaient
été négligés ou vandalisés pendant les années
d’'occupation arménienne. Dans un cas, Aliyev a
promis de restaurer une mosquée du XIXe siecle que
les Arméniens avaient présentée comme persane
plutét qu'azerbaidjanaise .

Mais I'annonce du groupe de travail est le premier
pas concret que le gouvernement a fait en promettant
ouvertement d’effacer les traces arméniennes sur les
églises désormais sous son contréle.

«Habituellement, méme lorsqu’ils restaurent ou
rénovent des sites historiques, nous ne prenons
conscience de ce qu'ils ont fait qu'aprés», a déclaré a
Eurasianet Javid Agha, un commentateur des médias
sociaux qui a fait des recherches approfondies sur le
patrimoine albanais en Azerbaidjan.

Agha a établi une comparaison avec Julfa, dans le
Nakhitchevan en Azerbaidjan, ou des milliers de
croix de pierres arméniennes “"khachkar" ont été
détruites en 2005 .

Les menaces permanentes qui pésent sur les sites
culturels arméniens ont attiré [lattention de la
communauté internationale. Peu de temps apres la
guerre, Aliyev a promis au président russe Vladimir
Poutine qu'il protégerait les sites chrétiens dans les
territoires nouvellement repris. L'UNESCO a publié
une déclaration avertissant 'Arménie et I'Azerbaidjan
que «les dommages causés aux biens culturels
appartenant a quelque peuple que ce soit signifient
des dommages au patrimoine culturel de toute
'humanité». Cependant, les efforts déployés par
TUNESCO pour envoyer une mission au Karabakh
pour examiner les sites du patrimoine culturel sont
depuis longtemps bloqués. >>>



— [lpouauba.

L'AZERBAIDJAN ANNONCE SON
INTENTION D'EFFACER
LES TRACES ARMENIENNES
DES EGLISES

»>»>» En décembre 2021, la Cour internationale de
Justice (ClJ) a statué que [I'Azerbaidjan devait
«prendre toutes les mesures nécessaires pour
prévenir et punir les actes de vandalisme et de
profanation affectant le patrimoine culturel arménien,
y compris, mais sans s'y limiter, les églises et autres
lieux de culte, monuments, points de repére,
cimetiéres et artefacts».

«Si cela est vrai, ils violent de maniére flagrante
lordonnance [de la ClJ]», a déclaré a Eurasianet
Sheila Paylan, conseillére juridique en Arménie pour
I'affaire de la ClJ. «Pour I'avenir de cette affaire, cela
n'aide certainement pas la position de I'’Azerbaidjan
gu’ils respectent pleinement I'obligation d’empécher
la profanation. Cela constitue une mesure active pour
falsifier et détruire le patrimoine culturel arménien.»

Les responsables arméniens n'ont pas immédia-
tement réagi a I'annonce azerbaidjanaise. Le porte-
parole du ministere des Affaires étrangeres, Vahan
Hunanyan, a déclaré a Eurasianet qu’ils n’avaient
pour l'instant aucun commentaire sur cette question
spécifique, mais qu’ils avaient souligné a plusieurs
reprises l'importance de préserver le patrimoine
culturel arménien.

A noter que I'Azerbaidjan a été élu membre du
Comité de I'Unesco le ler décembre 2021 pour
quatre années. Au mois de novembre 2020, Audrey
Azoulay, directrice générale de [I'Unesco, avait
«réaffirmé la dimension universelle du patrimoine
culturel, témoin de [Ihistoire et indissociable de
lidentité des peuples, que la communauté
internationale a le devoir de protéger ».

Elle a notamment évoqué la Convention de La Haye
de 1954 pour la protection des biens culturels en cas
de conflit armé, qui permet au secrétariat de I'Unesco
d’envoyer une telle mission. Néanmoins, cela ne
s'est jamais produit, il s'agirait d'une premiere.
Depuis le début des affrontements, I'lUnesco a recu,
des deux parties en conflit, un flot d'informations sur
des violations présumées touchant le patrimoine et
les biens culturels du Haut Karabakh: destructions,
vandalisme...H
Jean ECKIAN
(avec des reportages supplémentaires d’Ani
Mejlumyan et de Heydar Isayev pour Eurasianet)
Source: armenews.com

Ndir: Dans un communiqué du 8 février, le Saint Siége
d'Echmiadzin a lancé un appel a tous les pays impliqués dans le
reglement du conflit du Karabakh - en premier lieu aux coprési-
dents du groupe de Minsk de 'OSCE, aux Eglises sceurs et aux
organisations religieuses, aux organisations internationales
spécialisées - pour répondre avec la plus extréme sévérité a ce
génocide culturel ouvertement perpétré par I'Azerbaidjan et pour
prévenir et empécher de nouveaux actes de vandalisme et de
nouvelles manifestations du méme genre.

L'AMBASSADEUR ANDRANIK
HOVHANNISYAN ELU VICE-
PRESIDENT DU CONSEIL DES
DROITS DE L'HOMME DE L'ONU

{7e8\} UNITED NATIONS
# HUMAN RIGHTS COUNCIL

(;L(e

L
Vice-
president
(2022)

(Crédit photo: Page Facebook Embassy of Armenia to Switzerland-
Permanent Mission to UN Office in Geneva)

Le 12 janvier 2022, lors de sa premiére session de
I'année, le Conseil des droits de I'homme (CDH) a élu
'ambassadeur Andranik Hovhannisyan, représentant
permanent de I'Arménie auprés de ['Office des
Nations unies a Genéve, au poste de vice-président
pour 2022.

A ce titre, lambassadeur d’Arménie et ses collégues
du Bureau du CDH s’occuperont des questions de
procédure et d'organisation, y compris de la prési-
dence des réunions du Conseil.

Le CDH est un organe intergouvernemental composé
de 47 Etats membres chargés de la promotion et de
la protection des droits de 'homme.

En 2022, le Conseil sera présidé par I'Argentine. Les
trois autres vice-présidents du CDH sont les
représentants de I'Allemagne, de I'Ouzbékistan et de
la Libye.

Toutes nos félicitations a S.E. Monsieur Andranik
Hovhannisyan pour cette élection. H

EXPOSITION AU PALAIS DES
NATIONS A L'OCCASION DU 30e
ANNIVERSAIRE DE L'ADHESION
DE LA REPUBLIQUE D'ARMENIE

A L'ONU

A l'occasion du 30e anniversaire de l'adhésion de
'Arménie a I'ONU, la Mission permanente de la
République d'Arménie, en collaboration avec I'Office
des Nations Unies a Genéve, a organisé une
exposition au Palais des Nations du 28 février au 11
mars 2022. L'inauguration a eu lieu en présence de:
S.E. Mme Tatiana Valovaya, Directrice générale de
I'Office des Nations Unies a Genéve; S.E. M. Ararat
Mirzoyan, Ministre des affaires étrangeéres d'Arménie;
S.E. M. Francesco Pisano, Directeur de Ia
Bibliotheque et des Archives de I'Office des Nations
Unies a Genéve. L'exposition comprenait des photos
illustrant le développement de I'engagement de
I'Arménie aux Nations Unies. l
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BAKOU PROMET UNE ROUTE POUR LES BRITANNIQUES
AFIN DE COMMENCER L'EXPLOITATION DE L'OR
DANS LE HAUT-KARABAGH

Le gouvernement azerbaidjanais a promis de
construire une route pour que la société britannique
Anglo Asian Mining puisse commencer a exploiter I'or
de la mine de Zod (Sotk en arménien) dans la région
de Kelbajar (une partie du gisement se trouve dans la
région de Gegharkunik en Arménie). Elle faisait partie
de la République du Haut-Karabakh (NKR) jusqu'a la
guerre de 44 jours de l'automne 2020, et la mine
générait une part importante de ses revenus.

Le gisement de Zod est la plus grande mine d'or et
d'argent du Caucase et se trouve a la frontiere de
I'Arménie et désormais de I'Azerbaidjan. La mine
était exploitée jusqu'a l'automne 2020 par
GeoProMining Investment, qui appartient a I'homme
d'affaires russe Roman Trotsenko. La société a
estimé les réserves d'or a plus de 8 millions d'onces.
Dans son rapport annuel 2020, GPM affirme avoir
perdu 'acces a une partie de la mine aprés la guerre
du Haut-Karabakh et prépare un plan pour exploiter
le reste.

-

L'Arménie considére que la mine de Zod est située a
distances égales des deux cotés de la frontiére non
délimitée. Cependant, comme [I'écrit déja I'Anglo
Asian Mining britannique, 75% des réserves se
trouvent en Azerbaidjan.

Alors qu'en 2019, GPM évaluait ses actifs sur Zod,
ainsi que les droits et les licences, a 169 millions de
dollars, a la fin de 2020, ils étaient évalués a 63,9
millions de dollars.

Anglo Asian Mining détient la licence du gou-
vernement azerbaidjanais pour Zod et affirme qu'il n'y
a actuellement aucune production dans la mine car
lacces est restreint, mais Bakou promet d'aider.
«L'acceés a la zone est compliqué par le fait qu'elle
est située au nord de Kelbajar, sans voie de transport
directe vers ['Azerbaidjan occidental, et que le
paysage est montagneux. Toutefois, le gouver-
nement azerbaidjanais a proposé de construire une
route pour un acces direct a la région de Kelbajar»,
lit-on sur le site web d’Anglo Asian Mining.

Il affirme qu'il posséde également des droits sur la

zone de Kyzbulag, dans le Haut-Karabakh, ou se
trouve le gisement de cuivre et de molybdéne de
Kashen. Mais des forces de maintien de la paix
russes se trouvent dans la région et son sort sera
connu aprés une décision finale sur le statut du Haut-
Karabakh, indique la société. Base Metals, une
société du groupe Vallex, a précédemment déve-
loppé le gisement et y a construit une usine de trai-
tement pour 130 millions de dollars. Depuis l'au-
tomne, les travaux sur Kashen ont été interrompus.

Anglo Asian Mining détient également les droits du
gouvernement azerbaidjanais sur le gisement d'or de
Vezhnali dans le district de Zangelan, qui était sous
le contrdle de la République du Haut-Karabakh. Mais
la société analyse également l'accés a la pécherie,
dont la production a été limitée d’aprés eux.

«Compte tenu des problemes causés par la perte de
terres a la suite des hostilités, le gouvernement de
I'Artsakh ne sera pas en mesure de tirer des recettes
suffisantes pour couvrir ses besoins budgétaires non
seulement cette année mais aussi dans les années a
venir. Selon mes calculs, la collecte des impéts en
Artsakh va diminuer de 40 milliards de drams (80
millions de dollars), soit de 65 %», a déclaré
I'économiste Suren Parsyan a Eurasianet.org. En
2019, selon le service des statistiques, le secteur
minier représentait 13 % du PIB de la République de
I'Artsakh et était la plus grande source de recettes
fiscales, indique la publication.

Dans le méme temps, les autorités azerbaidjanaises
exigent désormais une compensation. «Comme vous
le savez, des entreprises étrangeres exploitent
illégalement nos mines d'or et autres depuis de
nombreuses années. C'est un crime et je I'ai déja dit.
Je tiens a dire une fois de plus que ces entreprises
ont deux options: soit elles nous versent une
compensation, acceptent nos conditions, soit une
autre solution consiste a résoudre cette question sur
le plan légal», a déclaré le président azerbaidjanais
llham Aliyev en juillet. Il a ajouté que des consultants
internationaux ont analysé les gisements d'or dans
les régions de Zangelan et de Kelbajar.

Pour rappel, la société Anglo Asian Mining, dont le
siege est au Royaume-Uni, est engagée dans
I'exploitation de mines d'or, de cuivre et d'argent et
ses principaux actifs sont situés en Azerbaidjan, ou
elle extrait de l'or de deux mines. Au cours du
premier semestre de l'année, la société a produit 24
200 onces d'or.

Sur le site web d'Anglo Asian Mining, John Sununu
est répertorié comme le deuxieme plus grand
actionnaire d'Anglo Asian Mining (a hauteur de 9%)
et membre du conseil d'administration. John Sununu
a été chef de cabinet de la Maison Blanche »>»»
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ARMENIE: UNE LIVREE
POUR LA NOUVELLE
LOW COST NATIONALE

La nouvelle compagnie aérienne low cost Fly Arna
tient son logo et son identité de marque, dérivée des
couleurs du drapeau arménien.

Lancée en septembre 2021 par le groupe Air Arabia
et le Fonds d'intérét national arménien (ANIF) et
basée a l'aéroport d’Erevan-Zvartnots, la nouvelle
spécialiste du vol pas cher et transporteur national
tient sa livrée: aprés son nom dérivé d’Armenian
National Airlines, «combinant les deux premieres
lettres des mots ARmenian» avec la premiéere lettre
de «National» et la premiére lettre de «Airlines», ses
couleurs sont celles du drapeau de I’Arménie. Cette
livrée «reflete la clarté et une compagnie aérienne
tournée vers I'avenir qui est toujours en mouvement,
avec la lettre «A» affichée de maniére créative a la
gueue de l'avion. Les perspectives lumineuses de
l'identité de la marque se refléteront également a
travers l'intérieur de l'avion, les uniformes du per-
sonnel et a travers tous les points de contact avec les
clients», souligne Fly Arna.

Adel Al Ali, directeur général du groupe Air Arabia, a
déclaré: «Le lancement de l'identité visuelle de Fly
Arna est une avancée importante dans le che-
minement vers le lancement de la compagnie
aérienne. Cette étape marque également le début
d’'une nouvelle ére dans la croissance du secteur de
l'aviation en Arménie, non seulement en contribuant
a la croissance économique du pays, mais en offrant
a ses habitants une expérience fiable et d'un bon
rapport qualité-prix. Nous attendons avec impatience
son déploiement dans les semaines a venir ».

Pour David Papazian, CEO d’ANIF, cette identité
«reflete véritablement l'esprit et la philosophie
inspirants de I’Arménie. Ceci est mis en évidence par
l'implication du public dans le choix du nom des
couleurs utilisées pour l'identité de la marque et les
valeurs que Fly Arna va promouvoir. Le dévoilement
aujourd’hui de l'identité visuelle de Fly Arna est un
geste inspirant qui nous rapproche un peu plus du
lancement de la compagnie aérienne ».

BAKOU PROMET UNE ROUTE
POUR LES BRITANNIQUES
AFIN DE COMMENCER
L'EXPLOITATION DE L'OR
DANS LE HAUT-KARABAGH

»>»>» sous George Bush pére et a été auparavant
gouverneur du New Hampshire pendant six ans. En
1991, alors que John Sununu était encore chef de
cabinet de la Maison Blanche, le Washington Post a
qualifié le haut fonctionnaire de «Sununu aérien»
pour avoir utilisé les avions du Pentagone pour des
affaires personnelles - skier ou se faire soigner les
dents.

En octobre 2020, alors que les combats faisaient
rage dans le Haut-Karabakh, Anglo Asian Mining
s'est trouvée au cceur d'un scandale aprés avoir
déclaré qu'elle prévoyait de commencer les travaux
dés qu'elle pourrait le faire en toute sécurité.

«ll est triste qu'une société cotée a Londres publie un
communiqué de presse célébrant la «libération» de
terres et envisage d'en tirer un profit commercial.
Nous sommes convaincus qu'Anglo Asian Mining
profite de la guerre pour exploiter la région instable
afin de maximiser les profits de ses investisseurs,
sans se soucier de la facon dont le conflit affecte les
civils. Quelle honte! » - a déclaré le Comité national
arménien du Royaume-Uni (ANC UK).

(Le Courrier d'Erevan)
Source : eadaily.com

*k k k%

NdIr: Le service de presse de la société
GeoProMining Gold Armenia a annoncé a la mi-
février 2022 que la mine de Sotk dans la région de
Gegharkunik en Arménie fonctionnait selon le plan de
production. La société avait alloué 5 millions de
dollars pour la réorganisation de la mine en 2021 et
envisageait de dépenser plus de 10 millions de
dollars pour le rééquipement technique de la mine en
2022 et d'ajouter 30 emplois aux 765 déja
existants.ll

Le début des opérations de Fly Arna, qui a obtenu
son AOC (certificat d’opérateur aérien) est prévu en
mai 2022. Elle desservira des destinations en Asie
centrale, en Russie et au Moyen-Orient, le dirigeant
d’Air Arabia ayant précisé que si I'Europe fait partie
de son plan de développement, ce sera «indirec-
tement». Interrogé sur la présence de I'Arménie dans
la liste noire européenne, Adel Ali a déclaré gu'ils
«continueront a travailler parallélement au probleme
existant», notant qu'Air Arabia «coopére avec prés
de 40 aéroports en Europe et que le moment venu,
ils trouveront une solution» — en espérant que
I’Arménie régle le probléme avant que le lancement
de dessertes ne se pose. l

(Air Journal)

—_—


https://www.air-journal.fr/2021-09-02-armenie-fly-arna-nouvelle-compagnie-nationale-low-cost-5230200.html
https://www.air-journal.fr/2021-12-06-liste-noire-europeenne-97-compagnies-interdites-dexploitation-5232078.html
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SILVA KAPOUTIKIAN - PORTRAIT

De I'’Arménie occidentale & I'extréme orientale, nom-
breuses sont les grandes figures qui ont fait de la
poésie un axe trés fort de la littérature arménienne.

Silva Kapoutikian est une illustre poétesse armé-
nienne. Elle est née en 1919 dans la famille de
Barunak Kapoutikian, un enseignant et journaliste
refugié de Van, qui a été tué en 1920.

Elle a écrit son premier poéme a l'age de 13 ans. Sa
formation adébuté ala faculté de philologie de
I'Université de Erevan en 1936, et s'est poursuivie a
I'Institut de littérature Maxime -Gorki a Moscou . Les
deux thémes principaux de son ceuvre sont I'identité
nationale et la poésie lyrique. Elle a beaucoup écrit
sur la patrie et la langue arménienne. Son recuell
“Mes Intimes” paru en 1951 a remporté le Prix d’Etat
de I'Union Soviétique I'année suivante.

Silva Kapoutikian s'est distinguée également par son
engagement pour la défense des écrivains, intel-
lectuels, et victimes du soviétisme. Elle s'est éga-
lement investie pour le rattachement de I'Artsakh a
'Arménie, et pour la reconnaissance du génocide
des Arméniens. Le 24 avril 1965, lors de la com-
mémoration du 50e anniversaire du génocide des
Arméniens, elle a fait partie des orateurs principaux
qui dédiérent leurs paroles aux intellectuels victimes
de massacres et de déportations en 1915. Aux cétés
du poéte renommé Paruyr Sevak, elle a été I'une des
figures principales de cette manifestation.

Ses nombreux voyages dans les différentes dias-
poras l'ont poussée a écrire sur I’ avenir des Armé-
niens d’un ceil optimiste. En 1961, elle a fait appel a
une vengeance pacifique en écrivant dans un de ses
livres “Vous devez vous venger en continuant a
vivre”. Elle est devenue rapidement une figure trés
influente en Arménie.

Silva Kapoutikian a été I'épouse du renommé poete
Hovhannes Chiraz, avec qui elle a eu un fils, Aram
Chiraz, un sculpteur talentueux.

Elle s’est éteinte le 25 aolt 2006 a Erevan a I'age de
87 ans. Trois ans plus tard, le jour de son 90eme
anniversaire, un musée a été inauguré dans son ap-
partement, etlarue ou il est située a été rebaptisée
en son nom. Le musée expose les ceuvres de
Kapoutikian, mais a également pour mission de
republier ses écrits et de sensibiliser le grand public a
son patrimoine littéraire. Plus de 18’000 pages de
manuscrits ont été retranscrites. Ses ceuvres ont été
traduites dans de nombreuses langues. Chaque
année, le dernier samedi de septembre, le musée
organise des festivals de poésie.

par Lerna BAGDJIAN

Son parcours a fait d’elle I'une des femmes les
plus influentes en Arménie. Ses poemes ont méme
été inclus dans certains programmes littéraires
scolaires.H

(Créit photo: Yerevacard.am)

MESSAGE A MON FILS
unNUL hU NrANFL (1952)

Elle a traversé la voie lactée,

Les cieux du temps,

Elle a crié son trouble,

En un vol de fleches arméniennes
Et grace au saint génie de Mesrob,
Est devenue écriture et parchemin;
Est devenue espoir, est devenue drapeau ! Et a
gardé notre départ intact.

Avec elle a fredonné,

L’émigré arménien la plaie de son cceur. Avec elle a
retenti

Le chant de guerre de mon peuple; Avec elle ma
jeune mére

M’a mis un jour dans mon berceau. Maintenant est
venu jusqu’a toi

Son murmure séculaire...

Ouvre tes levres, parle mon trésor, Gazouille bien
fort, mon amour, Que rajeunisse entre tes lévres
Notre vieille langue arménienne...

Garde-la noble et pure

Comme la sainte neige de I'Ararat Garde-la prés de
ton cceur, Comme les cendres de tes aieux, Et du
choc noir des ennemis, Défends-toi avec son
bouclier, Comme tu défends ta mere,

Si l'on tire I'épée sur elle.

Et veille, mon fils, ou que tu sois,

Ou que tu ailles sous cette lune, Méme si tu oublies
ta mere,

A ne pas oublier ta langue maternelle.

[ 2usnusuug, 1207
b - x 0

Traduction : Louise Kiffer
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LES ENTREPRISES ARMENIENNES VOIENT A LA FOIS
UNE OPPORTUNITE ET UNE MENACE DANS
L'OUVERTURE DE LA FRONTIERE TURQUE

Alors que I'Arménie et la Turquie se dirigent vers la
normalisation de leurs relations et l'ouverture de leur
frontiere commune, les entreprises arméniennes ap-
préhendent le processus avec un mélange de crainte
et d'anticipation.

Si certains hommes d'affaires considérent l'ouverture
de la frontiére turque comme une étape vers l'acces
aux marchés étrangers, d'autres craignent d'étre
noyés sous un flot de produits turcs bon marché et
relativement de bonne qualité.

Le Conseil national de sécurité d'Arménie a récem-
ment commandé une étude intitulée "Opportunités et
défis de la levée du blocus de I'Arménie par la
Turquie" au Centre de recherche Amberd de I'Univer-
sit¢ d'Etat des sciences économiques d'Arménie.
L'étude n'a pas encore été publiée mais certaines de
ses conclusions ont été communiquées a Eurasianet.

Selon les projections du rapport, l'ouverture de la
frontiére pourrait augmenter les exportations turques
vers 'Arménie de 65% et les exportations arménien-
nes dans l'autre sens de 42%. Si le rapport note que
l'ouverture réduirait les codts logistiques et permet-
trait I'accés a de nouveaux marchés, il conclut que
les risques pour l'industrie arménienne sont "trés
élevés" et que la concurrence des produits turcs
moins chers est "une question de sécurité nationale
pour nous."

Les produits turcs sont depuis longtemps largement
disponibles en Arménie, mais ils doivent étre impor-
tés via un pays tiers, généralement la Géorgie. La
frontiére entre la Turquie et 'Arménie a été fermée
depuis 1993, pendant la premiére guerre entre
I'Arménie et I'Azerbaidjan, lorsque la Turquie I'a fer-
mée unilatéralement pour protester contre l'occu-
pation par les Arméniens des territoires azerbaidja-
nais a l'extérieur du Nagorny-Karabakh.

Les discussions actuelles visent a rouvrir cette
frontiére, ce qui faciliterait grandement le commerce
bilatéral et entrainerait une baisse des colts des
produits turcs. Si les consommateurs arméniens en
bénéficieraient, les entreprises risqueraient de souf-
frir d'une concurrence accrue.

Le commerce arméno-turc est déja fortement unilaté-
ral - en 2019, le commerce bilatéral s'est élevé a 270
millions de dollars, dont la totalité, a I'exception de 2
millions de dollars, était constituée d'importations
turques en Arménie. Mais le rapport d'Amberd a
constaté que I'Arménie a des possibilités d'expor-
tation dans l'autre sens. L'Arménie exporte actuel-
lement de la fourrure brute, du cuir et de la ferraille
vers la Turquie, et pourrait exporter davantage de
produits, notamment des animaux et des poissons
d'eau douce.

par Arshaluis MGDESYAN

"Toutefois, lorsqu'on établit des relations écono-
miques avec un pays voisin, le principal risque
concerne les produits agricoles et industriels turcs,
bon marché et de haute qualité, qui peuvent inonder
le marché arménien. "A cet égard, il est trés impor-
tant de prendre en compte la question de la sécurité
alimentaire de I'Arménie", indique le rapport.

De surcroit, les émotions exacerbées liées a la Tur-
quie et la profonde polarisation politique en Arménie
compliquent la prise de décision. En 2020, I'Arménie
a subi une défaite militaire dévastatrice face a I'Azer-
baidjan, qui était fortement soutenue par la Turquie.
Cette défaite a exacerbé les craintes de longue date
des Arméniens a I'égard de la Turquie - qui a commis
un génocide contre les Arméniens en 1915, ce qu'An-
kara continue de nier officiellement - que I'opposition
politique arménienne exploite, en assimilant tout
contact direct avec la Turquie a une trahison.

lexei Fateev / Alamy)
Un récent sondage a révélé que 90% des Arméniens
considéerent la Turquie comme la plus grande
menace politique a leur pays, et 68% comme la plus
grande menace économique. Interrogés sur leur
perception de la possibilité d'une ouverture des
frontieres et des voies de transport avec la Turquie,
35% l'ont jugée tout a fait ou plutdt positive, tandis
gue 53% l'ont percue comme tout a fait ou plutot
négative.

Certains économistes arméniens observent avec
circonspection ce qui se passe en Géorgie, ou les
produits turcs dominent le marché. En 2019, la
Turquie a exporté pour environ 1,5 milliard de dollars
de marchandises vers ce pays, mais n'en a importé
gue pour 300 millions de dollars, selon les statis-
tiques officielles turques.

Les chefs d'entreprise arméniens craignent une
répétition de ce scénario, a déclaré Alexander Grigor-
yan, économiste a I'Université américaine d'Arménie
et membre d'un groupe d'universitaires qui méne des
recherches sur les attentes des hommes d'affaires
arméniens vis-a-vis du commerce avec la Turquie.
>>>
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LES ENTREPRISES ARMENIENNES
VOIENT A LA FOIS UNE
OPPORTUNITE ET UNE MENACE
DANS L'OUVERTURE DE LA
FRONTIERE TURQUE

»>»>» Les entreprises arméniennes craignent "la me-
nace d'une expansion économique de la Turquie si
I'Etat turc commence a appliquer délibérément une
telle politique économique", a déclaré M. Grigoryan a
Eurasianet. "Dans le cas de tels développements, les
hommes d'affaires arméniens que nous avons inter-
rogés disent attendre le soutien de I'Etat arménien."

Compte tenu de la taille comparativement faible de
I'économie arménienne, son importance pour la Tur-
quie est susceptible d'étre locale plut6t que nationale,
a déclaré Guven Sak, le directeur général du groupe
de réflexion turc TEPAV. L'Arménie "n'est pas un
endroit qui peut étre une source de croissance pour
I'économie turque a l'échelle nationale” mais elle
pourrait étre "extrémement bénéfique" en tant que
projet de développement régional pour les villes fron-
talieres, a déclaré M. Sak a I'agence turque Anadolu.

Le gouvernement arménien n'a pas encore annoncé
de plans pour protéger les entreprises du pays en
cas d'ouverture de la frontiére turque, et un porte-
parole du ministere de I'économie a déclaré a
Eurasianet qu'il n'avait effectué aucune projection
des impacts possibles.

A la suite de la guerre de 2020, I'Arménie a imposé
une interdiction des importations turques de biens de
consommation pour protester contre le soutien massif
de la Turquie a I'Azerbaidjan.

L'interdiction d'importation a été levée au début de
l'année 2021, alors qu'Erevan et Ankara ont commenceé
a prendre des mesures pour normaliser leurs rela-
tions, en désignant des émissaires et en tenant leurs
premiéres rencontres bilatérales depuis plus de dix ans.

Les vols directs entre les deux pays ont débuté le 2
février, effectués a la fois par FlyOne Armenia et la
compagnie turque Pegasus Air. Il n'y avait plus de
vols directs depuis 2020, date a laquelle AtlasGlobal,
la derniére compagnie aérienne a assurer cette
liaison, a fait faillite.

Les émissaires se sont rencontrés a Moscou en
janvier et une deuxiéme fois a Vienne le 26 février.
Les progres diplomatiques seront certainement lents
et il n'y a pas d'indication sur quand, ou méme si la
frontiére sera ouverte.

Les autorités arméniennes ont de maniére générale
essayé de mettre l'accent sur les gains potentiels
d'un commerce transfrontalier plus libre.

"Peut-étre que dans un segment particulier de I'éco-
nomie, certains produits perdront leur compétitivité,
mais cela vous fera réfléchir aux nouvelles oppor-
tunités qui se présenteront aprés l'ouverture de la
frontiere", a déclaré le Premier ministre Nikol Pashin-
yan lors d'une conférence de presse en ligne le 24
janvier.

HOMMAGE A
DR. JEAN-PIERRE BERNHARDT

par Christine SEDEF

NdIr: Cet hommage a été préparé a l'occasion du
requiem célébré en I'église St-Hagop de Troinex le
20 février 2022 a l'occasion du premier anniversaire
de la disparition de Dr. Jean-Pierre Bernhardt.

Nous sommes réunis aujourd'hui, autour de ton sou-
venir, un an apres ton départ vers les étoiles.

Tu n'avais pas besoin de prouver quoi que ce soit car
tu étais, déja, un brillant néphrologue, un époux et un
pére de 6 enfants aimant, il y a plus de 33 ans un soir
de décembre 1988, lorsqu'on t'a appelé pour venir en
aide, a plus de 5000 km de chez toi, aprés un
tremblement de terre désastreux. Tu as pris a bras le
corps toute la peine d'un peuple décimé, sans méme
savoir ou se situait ce pays. Tu es parti et tu as sauvé
tant d'enfants et d’adultes, sans ménager ta peine.

Pendant plus de 33 ans, jusqu'a ton dernier souffle,
tu as encouragé ta famille, tes amis, ta ville, ton
canton et au-dela pour aider encore cet hépital
d'Arabkir a Erevan en faisant participer les hdpitaux
du Jura pour l'envoi de matériel, du personnel
soignant pour former les équipes, en dynamisant ta
vile avec des ventes de roses, de gateaux, des
spectacles, pour pouvoir acheter et acheminer des
médicaments.

Aujourd'hui encore ton ceuvre perdure avec tes amis
et I'hdpital d'Arabkir a mis en place avec ton soutien,
des antennes médicales dans les villes reculées
d'Arménie.

Cher frere. aujourd'hui, nous rendons hommage a ta
famille et a toi qui brille désormais parmi les étoiles.

Asdvadz hokit loussavoré
Que Dieu illumine ton ame! A

Khachatur Sukiasyan, député du Parti Contrat civil au
pouvoir et proche collaborateur de Pashinyan, a déc-
laré aux journalistes que I'Arménie pourrait bénéficier
du tourisme médical en provenance de l'est de la
Turquie.

"J'ai déja invité les centres médicaux d'Erevan et de
la ville de Gyumri a améliorer leurs technologies et
services médicaux, qui, lorsque la frontiére sera rou-
verte, seront utilisés par les citoyens turcs vivant a
une distance allant jusqu'a 200 kilometres de la fron-
tiere arménienne, car ces services ne sont pas déve-
loppés la-bas", a déclaré Sukiasyan aux journalistes
le 17 janvier.

En fait, la famille de M. Sukiasyan en profite déja:
Son frére est cofondateur et membre du consell
d'administration de FlyOne Armenia, I'un des trans-
porteurs qui a commencé a assurer la liaison Erevan-
Istanbul. H

(Eurasianet.org)
(Traduit de I'anglais par Artzakank)
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LUC BAGHDASSARIAN A EREVAN

— —

(Crédit photo: Page Facebook du Centre national de la musique de
chambre)

Aprés 10 ans d'absence, Luc Baghdassarian est
retourné a Erevan pour diriger I'Orchestre National de
Chambre d'Arménie (NCOA), dont le directeur artis-
tique est Vahan Martirosyan.

Le concert, qui a eu lieu le 23 décembre 2021,
s'inscrivait dans le cadre du projet "hayahavak" du
Centre national de la musique de chambre d'Arménie
qui vise a faire connaitre au public d'Arménie les
artistes d'origine arménienne, a donner un nouvel
élan a la vie culturelle dans le pays et a renforcer les
liens culturels entre I'Arménie et la diaspora.

C'est dans la Salle Komitas que le NCOA s'est
produit sous la baguette de Luc Baghdassarian avec
au programme la Symphonie n° 28 en la majeur de
Joseph Haydn, la Symphonie N° 29 en la majeur KV
201 de Wolfgang Amadeus Mozart et Souvenir de
Florence de Piotr llitch Tchaikovski.

Ravi de cette expérience et d'avoir "revu la Mere
Patrie... accompagné de... Mozart", Luc Baghdas-
sarian compte y retourner prochainement pour
d'autres concerts avec la méme prestigieuse pha-
lange. Les dates ne sont pas encore fixées.

Les mélomanes qui n'ont pas assisté a ce concert
peuvent consulter la page Facebook de Luc
Baghdassarian pour en visionner une partie ou se
servir du lien Youtube suivant: (Mozart 1er mouvement
Allegro moderato) https://youtu.be/ibopb2-BCzg M
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SCANDALE D'ESPIONNAGE
A EREVAN

Réseau d'espionnage en Arménie

Le service de sécurité nationale (SSN) d'Arménie a
annonceé le 10 février avoir identifié et neutralisé un
réseau d'espionnage qui a opéré dans le pays. Des
dizaines de militaires arméniens y seraient impliqués.
19 personnes ont déja été arrétées, certaines d'entre
elles ont déja admis les faits.

— _

LA o

Selon le communiqué du SSN, le réseau a été créé
par des services de renseignement étrangers. Dans
la vidéo, diffusée par le service de presse de l'agence,
l'un des officiers explique dans sa déposition qu'il a
rencontré "des collaborateurs des services spéciaux
d'Azerbaidjan" sur Facebook.

Officiers recrutés par des "femmes arméniennes"

Le rapport du SSN décrit comment le réseau d'es-
pionnage a été créé: Afin de réduire le risque d'expo-
sition, de faux comptes de femmes prétendument ar-
méniennes ont été ouverts sur les médias sociaux
avec des photos personnelles. Ces femmes se sont
présentées ensuite a des officiers arméniens.

Ces collaborateurs des services de renseignement
étrangers parlaient tous couramment l'arménien et
les "connaissances faites sur les réseaux ont été
transformées en relations plus étroites." Ensuite, des
propositions ont été faites aux militaires de fournir
des informations sur les forces armées arméniennes
contre une certaine rémunération.

On leur posait des questions notamment sur I'empla-
cement des troupes, le nombre et les types d'équi-
pements militaires et d'ingénierie, le personnel et le
commandement des unités militaires, le déploiement
des structures de défense.

L'attention des services spéciaux s'est concentrée
sur les militaires arméniens qui, de par leur statut
officiel, avaient accés a ce type d'informations. Les
militaires recrutés transmettaient a la fois des infor-
mations dont ils avaient connaissance et dévoilaient
des informations supplémentaires. Les données
étaient transmises au moyen d'applications mobiles.

Le SSN d'Arménie a qualifié le comportement des
citoyens arméniens impliqués dans le réseau d'agents
d™actes de trahison contre leur Etat".

20

qunuLhh Ssusurc verunNnnFuo
E INNUEUHUL “WUsuUMNkH3EUL
ornd yuNNFSNFULY uchiunNrlh
LUFUGN3L 3nFCuUrauuLeMnk
SULUhL UE2

Jwlpwoéwlop whGshpwywl Le Vif Weekend wngwlg
wwppGpwywup hpwwwpwywsd £ 3pU  hendtwlywl
dwdwlwywppswuh (R.U. 754/753 - R.G. 476) dw-
nwlugniptiwl JGpwptpnn wiwgnu  dwpunwpwwb-
tnwlwl jnwndwlltpniu gwuyp: 51 wdtluwgbntghy
JnRwnawultnpnt Jkg £ bwbe Qwnuhh hwjjwywu he-
pwunuwywl wmwdwpp, nn Yp guunch 3wjwunwlh
Unwnwyeh dwpghl Jtg' Uqwwn gtuinh hnghwinpl:

Cuwn Armenpress.am-h wnbnGyniehLllubGpnt Qwnuplu
JuyinunLwd £ gnigwyh 37-nn hnphgnuwywuht:

MwppGpwywuphu  Jtg  hpwwwpwynuwd  gnigwlyp
glhuwenpwd £ 3nndh Unihgbp® whuwphh wdtlwdbs
wudbhpwwipnup Go wptuwnphh Gopp dwdwlwlywyhg
hpwpwhpubptu Jtyp:

Gnpynnpn wntnp' hhu hendtwywu Gpyueh, |nuh G
wdwpnwh  wuwnnwwd  nphebphu  Unchpnowd
wnwdwnp, np uuwd Ep Ywnngnihp  hrendEwuwl
Yuwyup Ubwnnuhunu Phnuh opny GL wirwpuwd* LGpnu
Ywjuph onpny (R.U. 37-68)' Up gqwluncth huwgnu
Muwuwwkte pwnwehu Jdte (dwdwlwlywyhg Lhpwlwl):

Gppnpn nbnp Juynunwwd £ hnndtwlwl wwlupknup
wd  «Pninp wuwnnwdlbpne wwdwnpp»,  nn
UnthpnLwo £ hhu hnndtwywl  wuwnniwdubpnit G
Ywnnigntwd £ 1-hu nwpnt'  hendEwywl - Yuyun
Swwnphwunuh hpwdwuny: B

(6nuan3u)

"Les accusations ne sont pas infondées"

Le SSN indique que les identités des officiers recru-
tés ont été établies "dans le cadre d'actions opéra-
tionnelles de grande envergure". Il s'agit de militaires,
qui ont occupé différents postes au sein des forces
armées, qui ont eu acces a des documents officiels
contenant des secrets d'Etat. Le Service de sécurité
nationale assure que le volume et la nature des infor-
mations transférées ont été déterminés, et que le
transfert de données supplémentaires a été empéché.

Dans un communiqué, le SSN d'Arménie déclare que
tout prouve qu'il y a eu une coopération avec des
services de renseignement étrangers "moyennant le
financement d'un réseau d'agents dont les activités
hostiles étaient dirigées contre la souveraineté, I'in-
tégrité territoriale et la sécurité extérieure de I'Ar-
ménie". Des chéques ont également été retrouvés,
confirmant la réception d'une rémunération en
devises étrangeéres.

Il est rapporté qu'au cours de I'enquéte, plus de 30
perquisitions ont été effectuées, des documents
officiels ont été identifiés et saisis, ainsi que des
"objets d'une importance significative pour la
procédure pénale".ll

Source: jam-news.net (Traduit de I'anglais par Artzakank)


https://weekend.levif.be/lifestyle/voyage/en-images-51-des-plus-beaux-monuments-romains-du-monde/diaporama-normal-1512847.html?cookie_check=1642400368&fbclid=IwAR1KphcHU2lrVzCdPF8rhUhNvccjGUWsYV_3XpcEo8s3c1YxVaQhqB0mL9o
https://jam-news.net/spy-scandal-in-yerevan-azerbaijani-intelligence-recruits-armenian-servicemen-on-social-media/
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|  COMMUNICATIONS |

NAISSANCES

Lucie Aroussiak Loutan et Rémi Aeschimann ont la
joie d'annoncer la naissance de leur fille Léonore le 27
décembre 2021 a Geneéve.

Toutes nos félicitations aux heureux parents.
DECES

Vahram Mouradian, survenu le 10 janvier 2022 a
Genéve.

Anahide Torikian Przybylski, survenu le 19 janvier
2022 a Bonneville (France).

Toutes nos condoléances aux familles endeuillées.
DONS

Pour Artzakank-Echo (projets Arménie)

Pour le repos de I'ame de M. Vatchik Dadoyan

Don anonyme CHF  400.-

Pour le repos de I'ame de M. Vahram Mouradian

Annie et Raffi Garibian CHF 300.-
Ani et Sona Mesrobian CHF 500.-
Choghig et Onnig Garibian (Monaco) CHF 200.-
Christine et Jean-Pierre Sedef CHF 500.-

Pour Arménie Culture et Saveurs (Fond. Topalian)

Pour le repos de I'ame de M. Vahram Mouradian

Ani Mesrobian CHF 1'000.-
Huguette et Vahé Gabrache CHF 1'000.-
Choghig et Onnig Garibian (Monaco) CHF 500.-

Pour la Paroisse de I'Eglise apostoligue arménienne
St-Hagop - Genéve Région Iémanique

Pour le repos de I'ame de M. Vahram Mouradian

Taline Avakian CHF 100.-
Charlotte et Sogomon Setyan CHF 200.-
Choghig et Onnig Garibian (Monaco) CHF 200.-

Pour le repos de I'ame de M. Arthur Bahadourian

Marina, Léo et Patrick Bahadourian CHF 5'000.-
Jaklin et Onnig Kazanciyan CHF 400.-
Serge Bahadourian CHF 100.-

Pour le repos de I'ame de M. Hagop Topalian
Fondation Topalian CHF 1'000.-

Pour le repos de I'ame de M. Vicken Minassian
Hourie Minassian et famille CHF 300.-

En mémoire de Mme Sirvart Kazandjian
Armig et Miran Yeromian CHF 200.-

En mémoire de M. Valod Yeromian
Armig et Miran Yeromian CHF 300.-
Artzakank-Echo, la Fondation Topalian et la

Paroisse de l'église apostolique arménienne St-
Hagop remercient vivement les généreux donateurs.

[ RENDEZ-VOUS |

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
de 10h00 a 16h15, cours de I'Ecole Topalian dans les
locaux de la Fondation Topalian (a c6té de I'Eglise, 64,
route de Troinex) pour tous les enfants de 4 a 12 ans,
débutants ou avancés. Le repas de midi et le godter
sont servis sur place. Bus de ramassage scolaire a
disposition le matin et le soir.

Renseignements: ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch

Tous les mercredis: (du calendrier scolaire genevois):
Cours de 'Ecole de danse SANAHIN de I'UAS au Centre
Arménien de Genéve: de 16h15 a 21h15 avec 4 classes
de niveaux et d'ages différents, a partir de 5 ans sans
limite d'age supérieure. Renseignements et inscriptions
auprés de Christine Sedef 0797581136

Tous les mercredi: de 14h00 a 18h00, la bibliotheque
Saint Grégoire ['llluminateur du Centre Arménien est
ouverte au public. Renseignements: M. Garabed Yelegen
Tél. 079 538 51 26 hibliotheque@centre-armenien-
geneve.ch

RESERVEZ LA DATE!
GALA DE SANAHIN - SAMEDI 21 MAI 2022

Erratum

Une malencontreuse erreur s'est glissée dans une
annonce de décés parue dans notre précédente
édition. M. Vatchik Dadoyan est décédé le 27
novembre 2021 a Erevan et non pas le 17 ao(t 2021
a Geneve. Notre rédaction présente ses excuses a
la famille du défunt.

Cully Jazz festival (1-9 avril 2022)

Tigran Hamasyan Trio
«The Call Within»

vendredi ler avril 2022 a 21h45
Scéne Chapiteau

https://cullyjazz.ch/fr

Messes arméniennes en Suisse aléemanique

Date Heure Lieu Adresse
Rom. Kath. 9422 Staad
10.04.2022 | 1430 Kirche SG
. 8280
14.04.2022 | 1830 Kath. K|r_che Kreuzlingen
Bernrain
TG
. 8280
15.04.2022 | 1830 Kath. K".Che Kreuzlingen
Bernrain TG
Rom. Kath. 8600 Dibendorf
17.04.2022 | 1430 Kirche 7H
Rom. Kath. 8600 Dibendorf
24.04.2022 | 1430 Kirche 7H
. 8280
01.05.2022 | 1145 Kath. K".Che Kreuzlingen
Bernrain TG

www.armenische-kirche.ch

Pfr.ShnorkTchekidjian Tel: 079/704 74 87
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PAROISSE DE GENEVE
REGION LEMANIQUE
SAINT-HAGOP
EGLISE APOSTOLIQUE
ARMENIENNE

LnLoM3LeEe uvuLnN/rh UNEbE
U. SUUNEF BUE1ESHENS3 UES

Le dimanche 2 janvier 2022, a I'occasion du Nouvel An
2022, une priere spéciale d'Action de grace et un
service de bénédiction des grenades ont eu lieu a
I'Eglise Saint-Hagop.

Yhpwyh 2 3ntuncwp 2022-hu, dutith Unpp 3wynp Uwip
GltnkgLny Uk hwlunhuwwtwniebwdp 2nthgbphny 3w-
Jjng RGUh Unwunpnwlwl StGnwwwh' 3ngp. S. QGniuwl
Jdwpnwwtwn  Udwubwuh, Yhpwyloptwy wpwpnnnipe-
Gwl wrwpwhl, Juwunwpnibgwe «LnUophlukph» Ywpg,
npdt Gwp Uninbpp pwdlnibgwl hwiwwnwgbw) dnnn-
Jnipnhl: SGnwwwh 3wynp Unippp Lnuophuktph Ywpgtu
wnwy hn pwpnghu Jtg, 2unphwinpbg hwdwju hwjnie-
Gwu 2022 Lnp Swphu nL Udwunpp, Jwnpeting dhwulw-
Ywuncphiu wnnngnuehil GL hwlnnipdnnnyehdl:

U. oLL16UL soLL dgLGHh
U. S3UUNF BUE1ESHFN3 ULE2

hUugawprh 6 3niuniwp 2022-hu, wolwfudpnibgw
UnLpp SuunGwl 6o Uunniwéwjwjinunietwl wnolp b
Jwuwwpnibgwe 2npophukp’ dutith Unwpp Bwynp Uwyjn
Gytntgn) Ubtp® Lwjuwgqwhniptwdp 3ngp. S. Gnuwl
Jdpn. Uswutwuh: Unpp MwunwpwghU Ubpywy Ep 2nih-
gtphnj Jown 3} Upwnwlwnpg GL (hwgon nGuwwl Utswnp-
gny’ Ulnpwuhy 3nyhwluUhubwup hp punwuhphlu hiwn:

Uté phund hwiwwnwgbwibp Jwuliwygbgwl Unipp
wwuwwpwghl, hwnnpnniligwlt 6L unnwgwl  Unipp
dhtnnuny ophuntwé gniptl: Uju tnwpniwl Jdypuinncp-
GwU fuwgtnpw)npp Gphunwuwnpn no GytnEgwukbn Lhph-
pw UwiGpnGwll Ep: WU quuwyu E GYyGnbginju
Sfuwywl  lunphnipnh - UnthpGwp  wunwd®™  YUnphu
Ujwetpuinbwuh:

EenrucLhe UNO0PERL
U. 3UUNPF BUE1ESHENS3 UES

Le dimanche 23 janvier 2022, une priére cecuménique
a eu lieu a l'église apostolique arménienne St-Hagop
de Troinex avec la participation des Eglises armé-
nienne, catholique et protestante. Elle était organisée
par la Paroisse de I'Eglise apostolique arménienne de
Genéve St. Hagop.

Uhpwlyh 23 3ntuniwp 2022-hu, dutich 3wy Unwpebjwywl
U. 3wynp Jwp GYybntgLny Uk wnwronbwl dwdp 10:30-
hu, inbnh nlubguwe RpnLwUk ppgwlh Gpbe hwdwupwhu
GytnGghutGpne nwpbywlu Jhwgbw] wnoppp Gytntgh-
uGpne  Jhnyebwl  hwdwp:  Upwpnnnuetwl  ulyhgpp
Unwglunpnwlwl SEnwwwh' 3ngp. S. Gnuwl dwpnw-
wtwn Ugwubwu $pwlubptlu (Ggniny pwph quiniuwn
dwnptg pninphu GL wwyw nnuwe wjn opntwl wnhpeny
hp wwwqwdp GyGntghuGpne Jhnupbwl Juwwygnipe-
Gwdp: GYGnGgLu Gpgswhunwdpp hhwlwih Yepwny JGy-
Lwpwlbg 3wy GYLnGtgLn) 2wpwywulbptl® «2Qwldwntih
incuny Jwyp», «Bphuwnnu h dkg Jtp juyinubguwr», «Skp
nnnpdtGwy», «Ny qupdwuwih», «Wuon adwjul Iwjpw-
Jwl» GL «Sbpnilwywl Unoppe»p: 3hntpp hdwynLwd
thu JGp 2wpwywultpny, wuntp wu dwuhl wpunw-
Juwjinnitbgwl Jen wpwpnnnuetwl Swjwywl yGnpnuh
Ut wnbnh nlubigwd hhpwuhpnuptwl pupwgehl:

OLLTIEUL SOLL LENTURELh
UNkPre U BUE1ESHEN3 UED

Le dimanche 9 janvier 2022, a 16h00, a I'occasion de
Noél et Epiphanie, nous avons célébré la messe, suivie
de la bénédiction des eaux a l'église Surp Khach a
Neuchétel

YUhpwyh 9 3nunuwn 2022-hu, Unipp Sulntwl wolh
wnhpeny, GpaynGwl dwdp 16:00-hU  Jwwnnignibguie
untpp GL wludwh wwwwpwag B www Juunwpnibgue
Snophutp' Utnpwpebtih Unpp hws  GYyGnbguny  Jkg!
Lwhiwgwhnietwdp Unwglnpnuywl SGnwwwh' 3ngp.
S. Qnuwuwl dJpn. UpdwluGwuh:  Uypnngetwl  wju
wnwpnLwl fuwstnpwpp Gnwe 2nichgbpwhwy hwdwjugh
Gpkg uGpnluntl, Swpgwpdwl 9tnpg GwgnuwGwlp:

Mwuwpwuwnbg' S. Gnuwl Ywpnwwbn Udwubwlu

COURS DE LANGUE ARMENIENNE - SPECIAL ADULTES
Organisé par
La Paroisse de I'Eglise Apostolique Arménienne
Saint-Hagop, Genéve, Région Lémanique

Deux niveaux: Débutant et Intermédiaire

Programme trimestriel (MARS - AVRIL - MAI 2022)
Une fois par semaine (12 legons au total).

Pour vérifier le niveau et autres détails, veuillez contacter
I'enseignant MATIG EBLIGHATIAN.
Adresse email cilprint@gmail.com Tél : 022 860 06 05
portable. 077 41189 32
Taux de participation : (300 CHF)
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OOULTUUL NS
ECOLE TOPALIAN

Fondation Hagop D.Topalian: Route de Troinex 64, CH-1256 Troinex (Geneve)
ecole.topalian@centre-armenien-geneve.ch; www.centre-armenien-geneve.ch

onpbpawpph b 3wy thnpphYutiph  hwdwp  2w-
pwpdw  wdtlwhwywlwl opp:  RothwiGwl
Qypngnud  Gnngbn E: ®Gnpduph  3-h snpbpe-
wpphlt  wnwybp Wwlwlwh E: dGpght  w-
pwprlUGph hwdwswpwywhtu wihehg hGwnn, JgGp
thnpphyubpp wnnnewgwd, nipwhu W nglnpyuwd
Jwulwygnuwd &u 3PCU  333-h  ynndhg Yuwag-
dwytpwywd Uwyptuh Lequh Uhgwaggquyhl opdwl
udhpdwd  dpgnyehl: Lwpunpn 2wpwep dwun-
pwgb] Gu 4. Rtptjwuh «Swn hwGptlu |Ggnihu»
pwlwuwnbndnugwup, nph  ngbUsdwdp  hpklg
Uywpswywl  Jeluwpwunegnlul U LUEpYWwywgnt
gnLgwnnnLpjwl:

No. 57 —

Qwypngh  wdtUwithnephyuGplu wluqwd thnpakghl
pnehu  hwladlb, hpGug  Gplwlwngewl UGy
uwywnunn wdGl wu hwwywlp, husp Ywpnn
EhU wpunwhwjinG gnyutph dhengnd:

Ungnyphl Jwuliwygtint hwdwn' puwuhg wytih
ulwnutphg, puinpytight inwup:

GpGhuwutph W nwnghsubph quwhwwndwdp!
(wywgnylup dwlwsybght  Uphu W dhyw 9nqbi-
nwugwuubph, Sniwy %hnu MW nh LW Ullw
UdhppwlywlUh w2huwwnwlpubnp:

Wu GpGe UJwpubpp gbwnbndtghu 3PCU 333-h
hhpphn dpwanhu htwnlnn nwpngutiph Gptipwywu
hwnpenn (wywgnyuutph wGuwhninwyh dGe, npp
wnbnwnnytg ung. hwppwyutpnw: Tunphwyw; Gup
Lwhiwabnunnutphg W JGp  wwnwlunuwwwn  no
hwjwubp wwytpwnubphg:

Ulwlp hwjwwwphd dbGp  Jupqwpunupl. 3w

wwnhlg:
Uln 9nLgbinwugw

Vacances de Paques du 14 au 22 avril 2022

SHESHUSI,

ARMENIE

Culture & Savours

. Fondation Topalian
Sty 55 rue de Lausanne
ARMENIE 1202 Genéve
Culture & Saveurs Lundi-vendredi 9h30- 19h
T 022900 0159

LIBRAIRIE-CAFE arménienne au cceur de Genéve,
a quelques pas de la gare Cornavin.

= Grand choix de livres et de publications récentes
< Artisanat

= Cours de langue - Conférences

= Expositions de tableaux — Guide de voyage

< Spécialités arméniennes & emporter

< Grand choix de plats végétariens

= Pain arménien (Lavach)

< Vin et cognac d'Arménie

4+ Café et the d'Arménie
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Union Arménienne de Suisse

Célébrations de Trndez

Nous étions plus d’'une quarantaine de personnes le
dimanche 13 février a nous réunir pour les festivités
de Trndez, pour la premiére fois & Genéve!

Cette féte, trouvant son origine dans la tradition
paienne arménienne, est liée au culte du feu et de
I'amour, et a I'arrivée du printemps.

Suite a la christianisation de I'Arménie, la féte a été
adaptée plutét que supprimée. Elle est officiellement
nommée “Diarnentarach” et correspond a la
présentation de Jésus agé de 40 jours au Temple de
Jérusalem.

Le feu a été allumé a la suite d'une priére du prétre
Goossan Aljanian. Petits et grands ont sauté par-
dessus les flammes par signe de prospérité, et des
danses traditionnelles ont rythmé la soirée.

C’est lancé! Le premier cours de la chorale aura lieu
le 21 mars 2022, sous la direction de Varduhi
Khachatryan, couvrant un répertoire arménien et
international, n’hésitez pas a nous contacter par e-
mail pour toute information.

Pareguentan - Mardi Gras

Que ce soit en superhéros, fée, vedette de cinéma
ou pop star, le carnaval est l'occasion de se
métamorphoser le temps d’'une soirée!

Petits et grands se sont réunis le samedi 26 février
au Centre arménien pour célébrer Pareguentan
(Mardi Gras). La journée a débuté par une chasse
aux trésors ludique et éducative dédiée aux enfants,
s'insiprant du conte “Mardi Gras” de Hovhannes
Tumanyan.

Lecture de I'histoire, puis jeux, énigmes et questions
culturelles ont mis a I'épreuve I'esprit d’équipe des
enfants. La soirée s’est déroulée dans une ambiance
chaleureuse, avec des jeux traditionnels de
Pareguentan pour les grands et les petits.
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